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RADETS FORORDNING (EU) 2026/...
av den ...

om Andring av forordning (EU) 2023/2147 om restriktiva atgirder

mot verksamhet som undergriver stabiliteten och den politiska overgangen i Sudan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2026/... av den ... om dndring av beslut (Gusp) 2023/2135
om restriktiva atgdrder mot verksamhet som undergriver stabiliteten och den politiska dvergangen i

Sudan!*,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och

sakerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

EUTL,...,ELL ...
EUT: vénligen inféor nummer och datum for antagande av beslutet i dokument ST 8906/26
och komplettera motsvarande fotnot.

+
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av foljande skal:

(1

2)

Den 9 oktober 2023 antog radet beslut (Gusp) 2023/21352 och forordning (EU) 2023/21473
om restriktiva atgidrder mot verksamhet som undergréaver stabiliteten och den politiska
overgangen i Sudan. Dessa dtgdrder omfattar ett reseforbud, frysning av penningmedel och
ekonomiska resurser for vissa fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ och ett
forbud mot att gora penningmedel och ekonomiska resurser tillgédngliga for vissa fysiska

eller juridiska personer, enheter eller organ.

Den 21 april 2026 gjorde unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik
ett uttalande pa unionens vignar med anledning av att det har gatt tre &r sedan kriget brot
ut i Sudan. I uttalandet understroks att konflikten mellan Sudans forsvarsmakt (SAF), de
paramilitéra styrkorna RSF och deras respektive miliser 6deldgger méinniskoliv och
berdvar befolkningen dess strdvanden fran revolutionen 2018-2019. I uttalandet tillades att
unionen kommer att anvénda alla tillgangliga verktyg, inbegripet diplomati och restriktiva
atgérder, for att verka for fred, bland annat genom ytterligare sanktioner mot Sudans

krigsekonomi.

Rédets beslut (Gusp) 2023/2135 av den 9 oktober 2023 om restriktiva atgirder mot
verksamhet som undergréver stabiliteten och den politiska 6vergdngen 1 Sudan

(EUT L, 2023/2135, 11.10.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2023/2135/0j).
Rédets forordning (EU) 2023/2147 av den 9 oktober 2023 om restriktiva dtgdrder mot
verksamhet som undergriver stabiliteten och den politiska dvergangen i Sudan

(EUT L, 2023/2147, 11.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2147/0j)
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3)

(4)

©)

(6)

Mot bakgrund av den allvarliga situationen i Sudan antog radet den ...

beslut (Gusp) 2026/...* om dndring av beslut (Gusp) 2023/2135, som infor ett forbud mot
att direkt eller indirekt kdpa, importera eller 6verfora guld om det har sitt ursprung i Sudan
och har exporterats frdn Sudan till unionen eller till ett tredjeland och ett forbud mot att
direkt eller indirekt sélja, leverera, Gverfora eller exportera, vissa varor som kan anvéndas
for guldutvinning eller guldexploatering, oavsett om dessa har sitt ursprung 1 unionen eller
inte, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Sudan eller for anvandning i

Sudan.

Radet har identifierat vissa varor som det bedomer vara centrala i processen for
guldutvinning eller guldexploatering 1 Sudan. For att mojliggdra en ordnad uppsigning av
befintliga relevanta avtal ar det lampligt att foreskriva ett tillfalligt undantag fran forbudet

mot forsiljning, leverans, overforing eller export av vissa av dessa varor.

Dessa dtgirder omfattas av tillimpningsomradet for fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt. Lagstiftningsitgarder pd unionsniva dr dérfor nddviandiga for att ge verkan &t
beslut (Gusp) 2026/..."" {or att sdkerstilla att det tillimpas pa ett enhetligt satt i alla

medlemsstater.

Forordning (EU) 2023/2147 bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

+

++

EUT: vénligen inféor nummer och datum for antagande av beslutet i dokument ST 8906/26.
EUT: vinligen infér nummer av beslutet i dokument ST 8906/26.
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Artikel 1
Forordning (EU) 2023/2147 ska dndras pa foljande sétt:
1. I artikel 1 ska foljande led ldggas till:
”1)  formedlingstjdnster:

1)  forhandling eller organisering av transaktioner for inkop, forsdljning eller
leverans av varor och teknik, eller av finansiella och tekniska tjanster, bland

annat fran ett tredjeland till ett annat tredjeland, eller

i1)  forséljning eller inkdp av varor och teknik eller av finansiella och tekniska
tjénster, dven nér dessa befinner sig i ett tredjeland for Gverforing till ett annat

tredjeland.

1) finansiering eller ekonomiskt bistdnd: alla atgirder, oberoende av vilken metod som
valts, varigenom den berdrda personen, den berdrda enheten eller det berdrda
organet, med eller utan forbehall, betalar ut eller atar sig att betala ut egna medel
eller ekonomiska resurser, inbegripet men inte begrénsat till gdvobistand, lan,
garantier, borgen, obligationer, remburser, leverantorskrediter, koparkrediter, import-
eller exportforskott samt alla typer av forsékring och aterforsikring, inbegripet
exportkreditforsikring; betalning och villkor for betalning av det avtalade priset for
en vara eller tjénst 1 enlighet med sedvanlig affarspraxis utgor inte finansiering eller

ekonomiskt bistand.
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k)  tekniskt bistand: allt tekniskt stod som géller reparationer, utveckling, tillverkning,
montering, provning, underhéll eller annan teknisk service, i form av exempelvis
anvisningar, radgivning, utbildning, formedling av praktisk kunskap eller fardigheter

eller konsulttjénster, inklusive bistand 1 muntlig form.”.
2. Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 1a

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt kopa, importera eller overfora guld
enligt forteckningen i bilaga III om det har sitt ursprung i Sudan och det har
exporterats frdn Sudan till unionen eller till ett tredjeland efter den ...

[Publikationsbyréan: for in datum for denna férordnings ikrafttradande].
2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahdlla tekniskt bistdnd, formedlingstjdnster eller andra tjédnster som ror
de varor som avses i punkt 1 och som ror tillhandahallande, tillverkning,
underhéll och anvéndning av sddana varor, direkt eller indirekt i samband med

forbudet i punkt 1,

b) tillhandahdlla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som r6r de varor som avses
i punkt 1 for inkdp, import eller overforing av sddana varor, eller for
tillhandahallande av ddrmed sammanhorande tekniskt bistind,
formedlingstjanster eller andra tjdnster, direkt eller indirekt 1 samband med

forbudet i punkt 1.
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3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd guld som &dr nédvéndigt for
officiella &ndamal for diplomatiska beskickningar, konsulat eller internationella

organisationer i Sudan som atnjuter immunitet 1 enlighet med internationell ritt.”
3. Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 1b

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, dverfora cller exportera
varor som kan anvindas for guldutvinning eller guldexploatering enligt
forteckningen 1 bilaga IV, oavsett om dessa har sitt ursprung i unionen eller inte, till
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Sudan eller for anvandning

1 Sudan.
2. Det ska vara forbjudet att

a)  direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistand, formedlingstjénster eller
andra tjanster som ror de varor som avses i punkt 1 och som ror
tillhandahallande, tillverkning, underhéll och anvdndning av dessa varor, till
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Sudan eller for

anvindning i Sudan,

b)  direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror
de varor som avses 1 punkt 1 for forsidljning, leverans, 6verforing eller export
av dessa varor, eller for tillhandahallande av ddrmed sammanhdorande tekniskt
bistand, formedlingstjdnster eller andra tjénster, till fysiska eller juridiska

personer, enheter eller organ 1 Sudan eller for anvindning i Sudan.
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3. Utan att det pdverkar tillstdndskraven enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/821%, i tillimpliga fall, ska forbuden i punkterna 1 och 2 inte
tillimpas pé varor avsedda for humanitdra dndamal, folkhdlsokriser, bradskande
forebyggande eller lindring av en hdndelse som sannolikt kommer att {4 allvarliga
och betydande konsekvenser for manniskors hdlsa och sékerhet eller for miljon, eller

som svar pa naturkatastrofer.

4. Nar det giller varor som omfattas av KN-nummer 2837 11, och utan att det paverkar
tillstdndskraven enligt forordning (EU) 2021/821, ska forbuden 1 punkterna 1 och 2 1
denna artikel inte tillimpas pé fullgdrandet fram till och med den ... [EUT: infoga
dagen for denna forordnings ikrafttridande + sex ménader] av avtal som ingétts fore
den ... [EUT: infoga dagen for denna forordnings ikrafttridande] eller av biavtal som

ar nodvéndiga for fullgérandet av sddana avtal.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om
upprittande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och
overforing av samt tekniskt bistand for produkter med dubbla anviandningsomraden
(EUT L 206, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/0j).”.

4. Bilaga III ska laggas till 1 enlighet med bilaga I till den hér forordningen.
5. Bilaga IV ska laggas till 1 enlighet med bilaga 11 till den hér férordningen.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad i1 ... den ...

Pa rddets vignar

[-..]
Ordférande
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